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Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries :
« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.
 For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste management. [ ]
Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen Union
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Européischen Union :
« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmiill.
 Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhndler oder von der fiir Entsorgung zusténdigen ortlichen Behdrde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d’une collecte séparée.
Ce qui suit ne s'applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européen :
« Ce produit a été congu afin de faire I'objet d'une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageres.
o Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant 'élimination des déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si puo raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei :

« Questo prodotto & stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta
appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

* Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile della gestione dei rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos
Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las cldusulas siguientes se aplican tnicamente a los usuarios de paises europeos :
o Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida adecuado.
No elimine este producto con la basura normal.
 Para més informacidn, péngase en contacto con el vendedor o las autoridades localesncargadas de la gestion de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa
Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
0Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus :
« Este produto estd designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado.
Néo elimine este produto como lixo doméstico.
« Para mais informagdes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestao do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen
Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese Ianden
« Dit product werd voor op een geschikt i
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.
« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het afvalbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich
Tento symbol oznacuie, Ze tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad.
Pro uZivatele v evropskych zemich plati ndsleduijici zasady :
« Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislu$né sbémé.
Nelikvidujte s béznym komunalnim odpadem.
« Dalsi informace vdm poskytne prodejce nebo mistni orgény zodpovédné za likvidaci odpadu.

@ Connect both devices, wait 5-10 seconds and you are ready to begin
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Mouse Button Assignments:

(@ Left Button: Provides traditional
mouse functions like click,
double click and drag.

(@ Magic-Roller: Scroll the button
to surf the Internet and Windows
documents.

@ Right Button: Provides
traditional mouse right click
function

@ DPI Switch: 800 / 1200 (default)
/1600.

(® Al Copilot: Assistant on Windows
11 or above

Enable voice typing: on
Windows 11 or above

YcraHoBKa o6nagHaHHA :
1. BcTaHoBITb 0fHy 6aTtapeiiky Tuny AA B MuLly Ta aBi

YKpaiHcbKa
6artapelikn AAA B knasiaTtypy.

2. Mpuiimay Bip, MyLLi Ta NiaKoYiTh rioro oo USB-nopty Bawworo MK.

3amiHiTb 6aTtapei :
AKLo MMLa abo KnasiaTypa He NPaLoe HANEXHUM HYUHOM, 3HAYUTb, aKyMYNATOPK
pOo3pAAVNNCA, TOMY iX NOTPIGHO 3aMiHATL.

PAKYE

KYE Systems Corp.

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,

New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645

Fax: 886-2-2995-6649

Email: support@geniusnet.com.tw (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

CElic® &

* For actual items, refer to the physical goods contained herein.
* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.
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Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre figyelmeztetd szimbélum az eurdpai orszagokban
A szimbélum arra figyelmeztet, hogy a terméket killon hulladéklerakokban kell gydijteni.
A kdvetkeze figyelmeztetés kizérdlag az eurdpai felhasznalokra vonatkozik :
o Aterméket az elkil véve tervezték.
Ne dobja ki a késziiléket haztartsi szeméttaroloba.
 Tovabbi informéciokert vegye fel a kapcsolatot a vi

vagy a helyi ért felelds hatdsaggal.

Symbol zbidrki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotycza wytacznie uzytkownikow w kralach eumpelsklch

 Ten produkt jest pr; do zbidrki punkcie zbidrki.
Nie nalezy pozbywac si¢ go razem z odpadami gospodarstw domowych.

W celu uzyskania dalszych ji o 26 sprzedawca lub 2 migjscowymi iza i

TUpBOAO yLa XWPLOTI) MEPLGUANOYI) OTIG EUPWTIGIKEG XWPES

To 0UPBOAO QUTO LTIOBELKVUEL OTL TO GUYKEKPLHEVO TPOTOV TIPENEL Val EPLOVAREYETAL XWPLOTA.

Ta ak6houba mxl’)ouv povo yia xpﬁcTaQ oe eupu)na'fkég XWPEG :

 To poidv npooprsTm yia xwpLoth nspmu)\)\ovn 0€ KAroLo 5v655swpsvo onueio
anokopdrG anoppLupdTwy. MV TO AnoppinTETE LG KOG OLKIAKS ANOPPIIN.
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Ayn biriktirilme igin Avrupa iilkelerin sembolii
Bu sembol bu diriinlerin ayri toplanmasi gerektiinin gdstergesidir.
Asagjidaki bilgiler sadece Avrupa Ulkelerindeki Kullanicilar icin gegerlidir :
 Bu {iriin ayn bir noktada toplaniimak iizere dizayn edilmistir.

Ev ¢opii olarak atmayin.
o Daha fazla bilgi i¢in ikginizi veya bd

i ¢op toplama bagvurun.
Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See siimbol néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades :
« Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis.
Arge likvideerige seda kui olmejadki.
« Kui teil on vaja enam teavet, votke ihendus jaemiidija voi kohaliku autoriteediga, kes on vastutav jadtmekorralduse teeninduse eest.

AtseviSkas atkritumu savak$anas simbols Eiropas valstis
Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem
Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis :
o Izstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemeérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
o Lai iegitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietejam institiicijam, kas atbild par atkritumu apsaimniekoSanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos $alyse
Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi biti ismetamas atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos $aliy vartotojams :
o Sis produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam tikrame atlieky surinkimo taske.
NeiSmeskite kaip buitiniy Siuksliy.
« Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietings valdzios organais atsakingais uz atlieky tvarkyma.

Hardware Installation :
1. Install one AA battery into the mouse and two AAA
battery into the keyboard.
2. The receiver from the mouse and plug it into a USB port on your PC.

Replace batteries :

If the mouse or keyboard does not work properly, then the batteries have lost their
charge, so you need to replace them.

Warning: do not mix or use different types of batteries at the same time.

C € Declaration of Conformity
The following designated product :
M/N : KM-8216S

is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive on the Approximation of the Laws
of the Member States relating to Radio Equipment Directive (2014 / 53 / EU). For the evaluation regarding the

electromagnet\c compatibility, the following standards were applied : 4y

"EN 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 i Ll
This dec\aranon is prepared for the manufacturer : KYE SYSTEMS CORP. ot Mg ey
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) o SYSTEMS CORP

C € Konformitéitserklirung

Das fulgende bezeicnne(e Produkt :

wwd hlermlt als Ubereinstimmend mit der Richtiinie des Rates zur der

beztiglich der Radio Equipment Directive (2014 / 53 / EU) hestallg‘ Zur Bewenung hinsichtlich der elektromagnetischen

Venraghchken wurden d\efolgenden Normen angewen 0y o1,
N 301 489»3/ EN 62479 / EN 62368-1 =

Dlese Erklarung wurde ausgeame\tel fiir den Hersteller : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chen

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) s tone

C€ Déclaration de conformité

Le produit ci-aprés désigné :

M/N : KM-8216S

est par la présente certifié conforme aux exigences définies dans la Directive du Conseil sur I'approximation des Iégislations
des Etats Membres relatives a la Directive sur les équipements radio (2014 / 53 / EU). L'évaluation de conformité
€lectromagnétique du produit a été effectuée sur la base des normes suivantes : 4,
= EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 L g
La présente déclaration est préparée a I'attention du fabricant : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chon

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist, New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) P Srerts Core

C € Dichiarazione di Conformita

Il seguente prodotto designato :
M/N : KM-8216S

€’ qui confermato di essere conforme ai requisiti imposti dal Conswg\m Direttivo sull’ Approssimazione delle Legg\ degli Stati
Membri in relazione alla Direttiva sulle apparecchiature radio (2014 / 53 / EU). Per la valutazione che riguarda la
compatibilita’ elettromagnetica, gli standard seguenti sono stati applicati
= EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
Questa dichiarazione e’ stata preparata per il fabbricante : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chen

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) “’""“&“S?éi&?}s"éﬁﬁ

P4 a.

C € Declaracion de conformidad
El /s’\‘guieme producto designado :

se confirma por medm de la presente como conforme a los requisitos establecidos en la Directiva del Consejo sobre la

Aproximacion de las Legislaciones de los Estados Miembros en relacion a la Directiva sobre Equipos de Radio (2014 /53 /
EU). Los siguientes estandares han sido aplicados en la evaluacion de la compatibilidad electromagnética : Oy ..,
= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 #
Esta declaracion es realizada por el fabricante : KYE SYSTEMS CORP. Ficky Cren

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) ""”“;C‘:;téi;ﬂs“éﬁﬁ

C€ Declaracdo de conformidade
0 segumle pmduw designado :

ema em cunfurmmade com os requisitos definidos na Diretiva do Conselho relativa a aproximacéo das legislacdes dos
Estados Membros respeitantes a Diretiva de Equipamentos de Rédio (2014 / 53 / EU). Para a avaliagdo relativamente a
compahbllidade elelmmagnenca, foram aplicadas as seguintes normas : 4y et
N 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 e Rt
Esm declara(:ao esm preparada para o fabricante : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chen

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist, New Taipe City 241017, Taiwan (R.0.C) P Srarts Cope

Federal Communication Commission(FCC)
interference statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation.This equipment generates uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in particular installations.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

 Reorient / Relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference.and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

FCC CAUTION:
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF exposure warning: The equipment complies with RF exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with
local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this documentation,
whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This includes, but is not
limited to, any implied warranties of merchantability and fitness is for a particular
purpose. The information covered in this document is subject to change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this
document. All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered
trademarks of their respective companies.

Copyright KYE Systems Corp. All rights reserved.

Instalacion del hardware :
1. Instale una bateria AA en el mouse y dos baterias
AAA en el teclado.
2. Retire el receptor del mouse y conéctelo a un puerto USB de su PC.

Reemplace las pilas :

Si el mouse o el teclado no funcionan correctamente, las pilas se habran descargado,
por lo que debera reemplazarlas.

Advertencia: no mezcle ni utilice diferentes tipos de pilas al mismo tiempo.

Hotkeys : Teclas de acceso rapido :
& | Copilot key Ern:g‘lilél Copilot on Windows 11 & | Copilot key Z‘Zﬁi,')";iér' Copilot en Windows 11
Q Enable Voice typing on Windows 11 or above \_Q Habilitar la escritura por voz en Windows 11 o posterior
{x |Mute x| Silencio
Calculator Calculadora
& |Sleep ¢ | Dormir
Function keys : Teclas de funcién :
J?7 |Fn+F1 |Media Player J? |Fn+F1 | Reproductor multimedia
{- |Fn+F2 |Volume— - |Fn+F2 |Volumen—
{+ |Fn+F3 |Volume+ {+ |[Fn+F3 |Volumen+
ix |Fn+F4 |Mute ix |Fn+F4 |Silencio
I« |Fn+F5 |Previous Track I« |Fn+F5 |Pista anterior
» |Fn+F6 |Next Track » |Fn+F6 |Pista siguiente
Ml |Fn+F7 |Play/Pause Ml |Fn+F7 | Reproducir / Pausar
H |Fn+F8 |Stop Playing B |Fn+F8 |Detener reproduccion
M |Fn+F9 |Web/Home M |Fn+F9 |Web/Inicio
& |Fn+F10 |Email N |Fn+F10 | Correo electronico
3 |Fn+F11 | My Computer J | Fn+F11 | Mi computadora
% |Fn+F12|My Favorite % | Fn+F12| Mifavorito

Instalace hardwaru :

1. Vlozte jednu baterii AA do mysi a dvé baterie AAA do
klavesnice.

2. Pfijima¢ z mysi a zapojte jej do USB portu na vasem PC.

Vymérite baterie :
Pokud mys nebo klavesnice nefunguje spravné, baterie se vybily, takze je tieba je
vyménit.

Hardver telepités :
1. Helyezzen egy AA elemet az egérbe és két AAA
elemet a billenty(izetbe.
2. Avevét az egérrdl, és csatlakoztassa a szamitégép USB-portjahoz.

Cserélje ki az elemeket :
Ha az egér vagy a billentylizet nem miikddik megfeleléen, akkor az akkumulatorok
lemertltek, ezeért ki kell cserélni 6ket.

Money : He WTe Ta He PUCTOBYIATE pi3Hi TUNK GaTapein Upozornéni: nemichejte ani nepouzivejte riizné typy baterii sou¢asné. Figyelmeztetés: ne keverjen és ne hasznaljon egyszerre kiilénb6z6 tipusu
OfHO4aCHO. elemeket.
FapA4i knasiwi : Klavesové zkratky : Gyorsbillentyiik :
& | Copilot key Zg{i)m::;&ﬁ)l( Sgsgit;‘txy Windows 11 & | Copilot key Egggl:/ey?sllgopllol v systému Windows 11 & | Copilot key O;g?]ll%gggiteﬁggzegréelﬁezése Windows 11
g, VYBIiMKHITb ronocoswii Big, y Windows 11 a6o Hosilumx Bepciax !, Povolte hlasové psani v systému Windows 11 nebo novéjsim \!, A hangalapu gépelés engedélyezése Windows 11 vagy Ujabb rendszeren
x| BAMKHYTU 3BYK x| Ztlumit x |Néma
Kanbkynatop Kalkulagka Szamologép
¢ |coH ¢ [ Spat ¢ | Alvas
Y K : Funkeni klavesy : Funkciobillentytik :
J7 |Fn+F1 | Megia nneep J? Fn+F1 |Pfehrava¢ médii J7 |Fn+F1 |Médialejatszo
{- |Fn+F2 |TyyHicTb— {- Fn+F2 |Hlasitost— (- |Fn+F2 |Hanger6—
i+ |Fn+F3 |O6car+ {+ Fn+F3 |Hlasitost+ {+ |Fn+F3 |Hanger6+
{x |Fn+F4 | BUMKHYTU 3BYK {x Fn+F4 |Ztlumit ix |Fn+F4 [Néma
4 |Fn+F5 |[onepenHiii Tpek 4 Fn+F5 | Predchozi stopa 4 |Fn+F5 |El6z6 szam
M |Fn+F6 |HacTynHwii Tpek » Fn+F6 |Dalsistopa M |Fn+F6 |Kovetkezd szam
»/Il |Fn+F7 |BiaTBopeHHa / Maysa Il Fn+F7 |Prehrat/ Pozastavit Il |Fn+F7 |Lejatszas / Sziinet
m |Fn+F8 |3ynunutu rpy m Fn+F8 |Prestat hrat m |Fn+F8 |Hagyd abba a jatékot
M |Fn+F9 |Be6/lonosHa M Fn+F9 |Web/Domovské stranka M |Fn+F9 |Web/Kezdélap
N |Fn+F10 | EnekTpoHHa nowTta & Fn+F10|E-mailem N |Fn+F10|Email
3 |Fn+F11 | Miit komn'toTep 3  Fn+F11 | M{j pocitad 3 |[Fn+F11 | A szamitogépem
% |Fn+F12 | Min yniobneHwii % Fn+F12| Mij oblibeny % |Fn+F12|Akedvencem

Bupo6Huk: KYE CICTEMC KOPTT., Ne. 492, Cek. 5, YoHrxiH Pa. CanyoHr [icT.,
Heto Tavinei Citi, 241017, TaiBab (| (P.O. K.)

TexHiuHi XapaKTepucTukn 6e3n§o‘roaoro MepeXeBoro 38’A3Ky

YacToTHwiA fiana3oH 2400-2: Mr 'y ByixigHa noTy>KHICTb (Makc. ) 0 nbm /1 mBT
CnpasxHim KYE SYSTEMS CORP 3afBnse, Wo MapLUpyTMU3aTop Bianosigae
OCHOBHVM BMMOram Ta iHLLMM BiAMOBiAHUM NMONOXKEHHAM l:LI/IpeKTI/IBVI 2014/53/EC, a
TaKOX CYTTEBMM BIMOram TEXHIYHOrO perfiameHTy paaiootyiafgHaHH:
3aTBEPKEHOro NocTaHoBoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpaiqu sig 24 TpaBHF! 2017 poky
Ne355. MoBHMIA TEKCT Aeknapauii Npo BiAnoBiAHICTL AOCTYNHWI Ha Be6-caiTi 3a
Takoto azpecoio: https://docs.mti.ua/

C€ Conformiteitsverklaring

Het volgende product :

M/N : KM-8216S

is hierbij conform verklaard met de eisen uit de Richtliin van de Raad over de benadering van de Wetten van de Lidstaten in
verband met de Richtlijn radioapparatuur richtlijn (2014 / 53 / EU). Voor de evaluatie met betrekking tot de

elektromagnetische cumpatlbllnell werden de volgende normen gebruikt : Oy et
= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Ly
Deze verklaring is opgesteld voor de fabrikant : KYE SYSTEMS CORP. - Efm“;fc";s
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) ! sv@ EMS CORP.

C€ Prohlaseni o shodé

Nasledujici vyrobek :

M/N : KM-8216S

0 vyrobku se zde timto potvrzuje, Ze je ve shodé se Smémici Rady ES o Aproximaci pozadavki ve Elenskych stdtech
vztahujicich se ke smémici Smemme o radiovych zafizenich (2014 / 53 / EU). K vyhodnoceni elektromagnetické shody byly

aphkovane nasledujici normy 4,
00440/EN301489—1IEN3014833/EN62479/EN62368I =

Tow prohlaseni je pripraveno pro nasledujiciho vyrobce : KYE SYSTEMS CORP. Profect M e:‘»;w;g

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) S oo

C € Megfeleldségi nyilatkozat

A kovetkez6 termék :

M/N : KM-82168

megfelel az Radmbevendezesekrol 52610 \mnye\v direktiva (2014 / 53 / EU) alapvetd biztonsagi kovetelményeinek és
gallamok ezen kapcsolodd bmonsag\ eloirasainak. Az elektroméagneses

(osszeférhetdsegre vonatkozo értékelés a kovetkezd szabvanyokon alapul

= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62363-1

Afenti nyilatkozat a kévetkez6 gyérto szaméra késziilt : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chon

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist, New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) P Sreres Core

Py .

C€ Deklaracja zgodnosci

Niniejszym potwierdza sie, ze nizej oznaczony produkt

M/N : KM-8216S

spefnia wymagania zalozone przez Dyrektywe Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Cztonkowskich odnosnie
Dyrektywy Dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego (2014 /53 / EU). W celu oceny zgodnosci elektromagnetycznej

zastosowano nastepujace standardy :

= EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Wy dm
leejsza deklaracja zostafa przygotowana dla producenta : KYE SYSTEMS CORI Prjt Mana Efl;kg‘fc";g
. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan 1H 0.C) e SYSTENS CoRp

C€ Prehlasenie o zhode
Nasledovny urceny produkt :

M/N : KM-8216S

sa tymto prehlasuje za splitajtici poziadavky stanovené v Smemici Rady o aproximacii pravnych noriem Clenskych Statov
tykajicich sa smernice Smernica o radiovych zariadeniach (2014 / 53 / EU). Na hodnotenie

C € [eknapauusza cboTBeTCTBUE

TI0COUEHHAT NPOAYKT

HOKYMeHT Ha Ha CbBera 3a
XapMOHV3aLA Ha 3aKOHOATeNCTBATA Ha CTPaHuTe UneHkyt Ha EC, BbB Bpb3ka ¢ [lupekTvaa [lupekTea 3a pagvoobopyasake (2014
/53 / EU). 3a OLieHKa OTHOCHO eNeKTPOMArHITHaTa CbBMECTUMOCT, Ce MIpUnaraT ClIeflHUTe CTaHAapTH : Oy et
= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Ly G
[JeknapauusTa e usroteeHa 3a npoussoautens : KYE SYSTEMS CORP. Prject Managor f SACSD
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) g Ms,g,m CORP.

C€ AfAwon Zuppoppwong
To CIKb}\DUGO TIPOIOV :
2165
Me w nupov em[ieﬁuuuvemx ot uuuuopwwvemt PETIG anaIToeLg Mou oplZovml ané Tnv 08nyia Tou TupBoukiou yia Tv

TPOCEYYLaN TG VopoBEatag TwV KpaTRV pEAWY oxeTika pe v 0dyia 0dnyia yia Tov padtoeEomhiopé (2014 /53 / EU). Ta
Tr]v u{m)\cvncn oxmku pe TV n)\zmpouuvvnmn oupBaroTnTa, s(pupuomnxuv Ta akohouBa péTUNA
N 301 489-1/ EN 31

01 489-3 / EN 62479 / EN 62368 L
H napouuu Bn)\wcn TIPOETOAZETAL YId TOV Kurucrksuuam KYE SYSTEMS CORP. Profct SL”«“&‘?SS
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) s oo

C € Vastavusavaldus

Jérgnev nimetatud toode :
On snnkunal tunnistatud vastavaks Noukogu Direktiivi nuuetega L Seaduste U seotuna
Raadioseadmete direktiiv (2014 / 53 / EU). seonduva hi on rakendatud

jérgnevaid standardeid : Oyt
= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Ly G
See deklaratsioon on valmistatud tootjale : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chon

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) P Seirens Cove

(€3 Athilstibas deklaracija

attieciba uz radioiekartu direkiivu (2014 /53 / EU). Elektromagnétiskas stabilitates novértéSanai tika pielietoti $adi

standarti : 4y L.

= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 i Rl
Si deklaracija ir sagatavota razotajam : KYE SYSTEMS CORP. P E’:;“gfc";g
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) e SYSTENS CORp

C€ Atitikties deklaracija

Cia nurodytas prietaisas :

M/N : KM-¢
Patvirtinama, kad ji atitinka Tarybos direktyvoje dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su Radijo rySio jrangos direktyva,
(

boli pouité nasledovné normy

IEN300440/EN301489—1/EN3014893/EN62479/EN623681 =
Toto prehldsenie je pripravené pre vyrobcu: KYE SYSTEMS CORP. Proget Mana ;‘Dms
0. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) priiplv b

C € Declaratie de conformitate

Urmétorul produs creat

M/N : KM-8216S

se confirma ca este conform cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiei statelor referitoare la
Directiva Directiva privind echipamentele radio Directive 12014/ 53 / EU).Pentru evaluarea referitoare la compatibilitatea
electromagnetica, au fost aplicate urmatoarele standarde : Oty et
= EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Ly
Aceastd declaratie este pregatita pentru producétor: KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chon

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist, New Taipe City 241017, Taiwan (R.0.C) P Sreres Core

2014753/ ES) nustatytus jvertinti buvo taikomi Sie

standartai : Oy

= EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 =
Si deklaracija paruo3ta gamintojui : ,KYE SYSTEMS CORP.“ Profct Mana ;‘;ms
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) ot SYeENS Conp

C € Uyumluluk Deklarasyonu
Asadidaki driin :
M/N : KM-821
Radyo Ekipmani Direktifi (2014 / 53 / EU) ile ilgili Uye Ulke
belirtilen gerekliliklere uydugu isbu belgeyle
a§ag|dak| standanlar uygulandi :

EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
Bu deklarasyon retici icin hazirtanmigtir : KYE SYSTEMS CORP. Ricky Chen

No. 492, Sec 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) P Sreres Core

fliskin Konsey Di
kin deg i

Instalacja sprzetu :
1. Zainstaluj jedng baterig AA w myszy i dwie baterie
AAA w klawiaturze.
2. Odfgcz odbiornik od myszy i podtgcz go do portu USB w komputerze.

Wymien baterie :

Jesli mysz lub klawiatura nie dziata prawidtowo, oznacza to, ze baterie si¢
roztadowaly i nalezy je wymienic.

Ostrzezenie: nie mieszaj ani nie uzywaj réznych typéw baterii w tym samym
czasie.

Skréty klawiszowe :
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SEGURANCA E MANUTENGAO i Overview | The instruction is as follows
1
DIRETRI_ZES SOBRE S_EGURANGA . . ! Remove the battery cover from the mouse.
Para atingir sequranca maxima durante o uso do todos os produtos da Genius, sugerimos ! Install one AA battery into the mouse.
que vocé adote as seguintes diretrizes: !
e Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucdo de problemas !
nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a :
linha direta no site: https://gloxbal.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca .
tente consertar o dispositivo sozinho. . Receiver
* Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente consertd-lo por conta ' Storage
propria ou usa-lo em situagdes de carregamento anormal de corrente. '
o Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da humidade. Opere o dispositivo somente 1
em temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F). 1
* Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que 1 Battery
a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado. 1 AAX1
- 1
MANUTENGAO E USO 1
* Todos os produtos da Genius exigem uma manutengdo minima para manter suas 1
condicdes ideais. Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador 1
uma vez por més e limpe-o usando um. ! Battery
 Tecido macio ou um cotonete para evitar o actimulo de sujeira. ! Cover
* Nao use sabdo ou produtos de limpeza agressivos. :
AVISO DE BATERIA !
 Se o produto contiver uma bateria interna recarregével de litio-ion. :
* Em geral, a vida dtil dessa bateria depende do uso. .
o Caso suspeite que a bateria recarregavel de litio-ion dentro do produto esta esgotada .
(se ela estiver com a carga baixa), tente recarregd-la. . Remove the battery cover from the keyboard.
o Cuidado: Ndo abra, ndo destrua e ndo exponha a materiais condutores (metal), . Install two AAA battery into the keyboard.
humidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos ou explosdo da bateria, 1 B c
resultando em lesdes pessoais. 1 attery Cover
 Avida (til da pilha varia de acordo com o uso. 1 !
: AAAX 2 Receiver
! -+ 0
- L ¥
. 1 m
Genivs T ! D
hYE svsszEMSCEORP. . sanchon D RECEIVER : ——
Jo. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 241017, Taiwan Dongle M/N: GM-230004 1
Ricky Chen FCC ID NO.: FSUGMZMH 1
&)- ,,{/ Clam e et Rating: DC 5V— 50mA(Max) '
KYE SYSTEMS CORP. www.geniusnet.com | KYE Systems Corp. | MADE IN CHINA 1
The frequency band of product is 2400 MHz ~ 2483.5 MHz and the radio-frequency transmitted maximum :
power (equivalent isotropic radiated power, EIRP) less than 10 mW.
Operating temperature : 0 ~ 40°C !
Product storage conditions : Temperature : -20°C ~ 50°C / Humidity : 5% ~ 85% 1
Abanda de frequéncia do produto é de 2.400 MHz ~ 2.483,5 MHz e a poténcia maxima transmitida por 1
radiofrequéncia é inferior a 10 mw. 1
1
1
e e T R
1
YcTaHOBKa 060pyA0BaHUA : ! AnnapaTTbiK Kypanaapabl opHary :
1. YcTaHosuTe oaHy 6atapeto Tvna AA B Mbillb 1 ABe PVCCK“M ! 1. TiHTyipre 6ip AA 6aTapenAchIH XaHe NepHeTakTara KasaK
6aTapeu Tvina AAA B Knasmatypy. ! eki AAA 6aTapeAchblH OpHATbIHbI3.
2. OTcoeanHUTE NPYEMHYIK OT MbIlLM 1 NoakouunTe ero kK USB-nopty Bawero MK, ! 2. TiHTyipAeH pecviBepai anbin, OHbl koMmnbtoTepaeri USB nopTbiHa KOChIHbI3.
1
1
3ameHuTe GaTapenky : 1 Barap pAbI aybICT! 3:
Ecnu mbilb nnn KnasmaTypa He paboTatoT AOMKHbIM 06pa3oM, 3HaUMT, 6aTapeitkin 1 TiHTYyip Hemece nepHeTakTa ,l:l\lpblc JKYMbIC icTemece, 6aTapenAnap 3apaAiblH
paspA>XXeHbl, NO3ITOMY UX HeOﬁXO,ElVIMO 3aMEeHUTb. 1 JKOFTTK@H, COHAbIKTaH onapapl aybiCTbIpy KEpek.
MpepynpeXxaeHue: He CMeLLMBANTE U HE UCTOSb3YiiTe OAHOBPEMEHHO pa3Hble 1 Eckepty: ap Typni 6atapeanapab! 6ip yakbITTa apanactbipmMaHbi3 Hemece
TUnb! GaTapen. . nanpanaH6aHbi3.
FopAYve KnaBuWwK : : Xbinpam nepHenep :
. BkntounTe Al Copilot B Windows 11 1 N . Windows 11 Hemece ofaH >kofapbl
@ | Copilot key vnu 6onee No3aHel Bepcun 1 & | Copilot key Hyckanapaa Al Copilot KocbIHbI3
Q BknounTb ronocosoit Beog B Windows 11 v Boiwe 1 Q Windows 11 Hemece ofaH xorapbl HyckanapbiHaa AaybICneH Tepyai KOChiHbI3
x| Bes 3Byka : x| [OpiGbICTbI BLWipY
Kanbkynatop 1 Kanbkynatop
& | CoH 1 ¢ | Yikel
®YHKUMOHaNbHbIE KNaBuULLK : DyHKUMOHaNALIK NepHenep :
Fn+F1 | Meaonanneep 1 J? |Fn+F1 |Meawa oiHaTKpILW
{- |Fn+F2 |lpomkocTb— 1 - |Fn+F2 |Kenemi—
{+ |Fn+F3 |lpomkocTb+ : i+ |Fn+F3 |Kenewmi+
ix |Fn+F4 |OTknounTb 3BYyK 1 {x |Fn+F4 |[Obi6bicTbl owwipy
I« |Fn+F5 |[lpepnbioylunii Tpek ! I« |Fn+F5 |AngbiHebl Tpek
» |Fn+F6 |Cnenyowmii Tpek : » |Fn+F6 |Keneci Tpek
Ml |Fn+F7 |BocnponsseneHue / Maysa 1 Ml | Fn+F7 | Ounaty / Kigipty
m |Fn+F8 |OcTtaHoBuTb BOCnpousBeneHne 1 B |Fn+F8 |OiHayapl TOKTaTy
M |Fn+F9 |Beb6/lnaBHan : M |Fn+F9 |Beb/Yi
N |Fn+F10 | OnekTpoHHaA noyta 1 N | Fn+F10 | OnekTpoHaplk nowTa
I |Fn+tF11 | Moin komnbloTep 1 EJ |Fn-+F11 | MeHiH KomnbloTepim
% | FnTFi2 |Vis6panos : * | Fn+F12 | Metin cyiiikTi
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Hardwareinstallation :

1. Legen Sie eine AA-Batterie in die Maus und zwei
AAA-Batterien in die Tastatur ein.

2. Nehmen Sie den Empfénger aus der Maus und stecken Sie ihn in einen
USB-Anschluss Ihres PCs.

Batterien austauschen :

Wenn die Maus oder Tastatur nicht richtig funktioniert, sind die Batterien entladen und
miissen ausgetauscht werden.

Warnung: Mischen Sie nicht und verwenden Sie nicht gleichzeitig verschiedene
Batterietypen.

Hotkeys :

Wigcz Al Copilot w systemie Windows 11

@ | Copilot key lub nowszym

Al Copilot unter Windows 11 oder

@ | Copilotkey héher aktivieren

Q Wigcz pisanie gtosowe w systemie Windows 11 lub nowszym

Q Aktivieren Sie die Spracheingabe unter Windows 11 oder héher

x| Wyciszenie
Kalkulator

{x | Stumm
Rechner

¢ | Uspienie ¢ | Ruhezustand
Klawisze funkcyjne : Funktionstasten :
J9 |Fn+F1 | Odtwarzacz multimedialny J? |Fn+F1 | Media Player
- |[Fn+F2 |Gto$nosc— |- |Fn+F2 |Lautstarke—
i+ |Fn+F3 |Glo$nos¢+ o+ |Fn+F3 |Lautstarke+
ix |Fn+F4 |Wycisz ix |[Fn+F4 |Stumm
I« |Fn+F5 |Poprzedni utwor I« |Fn+F5 | Vorheriger Titel
» |Fn+F6 |Nastgpny utwor » |Fn+F6 |Né&chster Titel
Ml |Fn+F7 | Odtworz/wstrzymaj Ml |Fn+F7 |Wiedergabe/Pause
m |Fn+F8 |Zatrzymaj odtwarzanie m |Fn+F8 |Wiedergabe beenden
M |Fn+F9 |Strona internetowa/Strona gtéwna M |Fn+F9 |Web/Home
N |Fn+F10 | E-mail N |Fn+F10 |E-Mail
3 | Fn+F11 | M6j komputer 3 | Fn+F11 | Arbeitsplatz
% | Fn+F12|Moje ulubione % |Fn+F12|Mein Favorit




Installation du matériel :
1. Installez une pile AA dans la souris et deux piles AAA
dans le clavier.
2. Branchez le récepteur de la souris sur un port USB de votre PC.

Remplacez les piles :

Si la souris ou le clavier ne fonctionnent pas correctement, les piles ont perdu leur
charge et vous devez donc les remplacer.

Attention : ne mélangez pas et n'utilisez pas différents types de piles en méme
temps.

Installazione hardware :
1. Installa una batteria AA nel mouse e due batterie
AAA nella tastiera.
2. Il ricevitore dal mouse e collegalo a una porta USB del tuo PC.

Sostituire le batterie :

Se il mouse o la tastiera non funzionano correttamente, le batterie hanno perso la
carica ed & quindi necessario sostituirle.

Attenzione: non mischiare o utilizzare diversi tipi di batterie
contemporaneamente.

Instalacédo do Hardware:
1. Instale uma pilha AA no mouse e duas pilhas AAA no
teclado.
2. O receptor do mouse e conecte-o a uma porta USB no seu PC.

Substituir pilhas:

Se 0 mouse ou teclado ndo funcionar corretamente, entdo as pilhas perderam a
carga, entdo vocé precisa substitui-las.

Aviso: nao misture ou use diferentes tipos de pilhas ao mesmo tempo.

Raccourcis : Tasti di scelta rapida : Teclas de atalho:
& | Copilot key Cg:isﬁgrzAulltgr(i)glijl?et sur Windows 11 ou & | Copilot key Qubcilicteaséilv(e)opilol su Windows 11 o versioni & | Copilot key gjgw;iﬁ;l Copilot no Windows 11
Q Activer la saisie vocale sur Windows 11 ou supérieur !, Abilita la digitazione vocale su Windows 11 o versioni successive Q Habilitar digitagdo por voz no Windows 11 ou superior
ox | Muet ox |Disattiva audio {x | Mudo
Calculatrice Calcolatrice Calculadora
¢ | Veille ¢ | Sospensione ¢ | Suspenséo
Touches de fonction : Tasti funzione : Teclas de fungao:
J7 |Fn+F1 |Lecteur multimédia J?7 |Fn+F1 |Lettore multimediale J? |Fn+F1 |Media Player
{- |Fn+F2 |Volume— - |Fn+F2 |Volume— - |Fn+F2 |Volume—
{+ |Fn+F3 |Volume+ i+ |Fn+F3 |Volume+ i+ |Fn+F3 |Volume+
ix |Fn+F4 |Muet ix |Fn+F4 |Disattiva audio fx |[Fn+F4 |Mudo
4 |Fn+F5 |Piste précédente I« |Fn+F5 |Traccia precedente I« |Fn+F5 |Faixa anterior
» |Fn+F6 |Piste suivante » |Fn+F6 |Traccia successiva » |Fn+F6 |Proxima faixa
Ml |Fn+F7 |Lecture/Pause »Il |Fn+F7 |Riproduci/Pausa Ml | Fn+F7 |Reproduzir / Pausar
m |[Fn+F8 |Arréter lalecture m |[Fn+F8 |Interrompi riproduzione m |Fn+F8 |Parar reproducdo
A |Fn+F9 | Web/Accueil A |Fn+F9 |Web/Home f |Fn+F9 |Web/Home
N |Fn+F10 | E-mail X |Fn+F10 | E-mail N |Fn+F10 | E-mail
3 |[Fn+F11 | Mon ordinateur 3 |Fn+F11 | Il mio computer 3 | Fn+F11 | Meu computador
% |Fn+F12|Mes favoris % |Fn+F12| 1 miei preferiti % | Fn+F12|Meu favorito

Instalacéo de hardware :
1. Instale uma pilha AA no rato e duas pilhas AAA no
teclado.
2.° Retire o recetor do rato e ligue-o a uma porta USB do seu PC.

Substitua as pilhas:

Se o rato ou o teclado ndo funcionarem corretamente, as baterias perderam a carga
€ sera necessério substitui-las.

Atencdo: nao misture nem utilize diferentes tipos de pilhas ao mesmo tempo.

Namestitev strojne opreme :
1. Namestite eno baterijo AA v misko in dve bateriji AAA

Slovenséina
v tipkovnico.

2. Sprejemnik iz miSke in ga prikljucite v vrata USB na vasem ra¢unalniku.

Zamenjava baterij :

Ce miska ali tipkovnica ne deluje pravilno, so se baterije izpraznile, zato jih morate
zamenjati.

Opozorilo: ne mesajte ali uporabljajte razlicnih vrst baterij hkrati.

Teclas de atalho: Bliznjice :
- Active a digitagao por voz no Windows 11 p Omogocite Al Copilot v sistemu Windows 11
& | Copilotkey | Superior & | Copilotkey |y novejsem
Q Habilitar digitagdo por voz no Windows 11 ou superior Q Omogocite glasovno tipkanje v sistemu Windows 11 ali novejSéem
{x | Mudo {x | Mute
Calculadora Kalkulator
¢ | Dormir (Sl
Teclas de fungéo : Funkcijske tipke :
J? |Fn+F1 |Reprodutor de multimédia J7 |Fn+F1 | Medijski predvajalnik
{- |Fn+F2 |Volume— {- |Fn+F2 |Glasnost—
i+ |Fn+F3 |Volume+ i+ |Fn+F3 |Glasnost+
x |Fn+F4 |Mudo x |Fn+F4 |Mute
I« |Fn+F5 |Faixa anterior I« |Fn+F5 | Prej$nja skladba
» |Fn+F6 |Faixa seguinte » |Fn+F6 | Naslednja skladba
Il |Fn+F7 |Apausa »ill | Fn+F7 |Predvajaj/ Premor
m |Fn+F8 |Pare de jogar m |Fn+F8 | Ustavi predvajanje
M |Fn+F9 |Web/Pégina inicial M |Fn+F9 |Splet/Domov
» |Fn+F10 | E-mail N |Fn+F10|E-naslov
3 | Fn+F11 | O meu computador 3 | Fn+F11 | Moj radunalnik
% | Fn+F12 |0 meu favorito % | Fn+F12 | Moj najljubsi
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Instalacia hardvéru : Instalacija hardvera : Instalare hardware : XapayepHa MHCTanauvs : n AnnapatTbIK Kypanaapabl opHaTy :
1. Vlozte jednu AA batériu do mysi a dve AAA batérie Slovencina : 1. Instalirajte jednu AA bateriju u mis i 1. Instalati o baterie AA in mouse si doud baterii AAA in Romana 1. MocTtaeeTe eaHa AA 6aTepua B MULLKaTa 1 ABe Bbnrapcku : 1. ToroBeThoTe pia pratapia AA 0To ToVTIKL Kat EAAnvika
do klavesnice. . dve AAA baterije u tastaturu. tastatura. AAA 6aTtepun B Knasuatypara. . dUo pratapieg AAA 0TO TANKTPOAGYLO.
2. Prijimac z mysi a zapojte ho do USB portu na vaSom PC. . 2. MprjemMH1K ca M1Lwa v NpuKrbyuunTe ray YCB nopt Ha padyHapy. 2. Receptorul de la mouse si conectati- la un port USB de pe computer. 2. MpriemMHVKa OT MULLKAaTa U o BKtoyeTe B USB nopT Ha BalmaA KOMMIOTBP. . 2. Tov 8£KTN and To MOVTIKL Kal CUVSECTE Tov Og Hia BUpa USB Tou uroAoyioTr|
oag.
1 1
Vymerite batérie : ! Zamenite baterije : inlocui;i bateriile : CmeHeTe GaTepuure : ! Barap PpAbI aybICTbIf 3:
Ak mys$ alebo klavesnica nefunguje spravne, batérie sa vybili, takZe ich musite 1 Ako mi$ ili tastatura ne rade kako treba, znaci da su baterije izgubile napunjenost, pa Dacé mouse-ul sau tastatura nu functioneaza corect, atunci bateriile si-au pierdut AKO MULLKaTa UK KnaBraTypata He paboTAT NpasuHO, 3HauM 6aTepumTe ca 1 TiHTYip HeMece nepHeTaKTa AypbIC XYMbIC icTemece, 6aTapeAnap 3apAabiH
vymenit. 1 ih morate zameniti. incarcarea, asa ca trebuie s le inlocuiti. 3arybunu CBOA 3apAA, Taka ye TpAbBa Aa rm CMeHuTe. 1 YKOFNTK@H, COHAbIKTaH onapabl aybICTbIPy KEpeK.
Upozornenie: Nemiesajte ani nepouZivajte rézne typy batérii siicasne. 1 Upozorenje: nemojte mijesati niti koristiti razliite tipove baterija u isto vrijeme. Atentie: nu amestecati si nu utilizati diferite tipuri de baterii in acelasi timp. MpeaynpeXxaeHue: He CMecBalTe U He U3NON3BaiiTe PasfIMyHN BUAOBE 1 Eckepty: ap Typni 6aTapeAnap/pl 6ip yakbITTa apanacTbipMaHbI3 Hemece
1 6aTepun eHOBPEMEHHO. 1 naiifanaHoaHbI3.
1 1
Klavesové skratky : ' Precice : Taste rapide : Bbp3u Kk ' Xbingam nepHenep :
. Povolte Al Copilot v systéme Windows 11 alebo 1 . Omogucite Al Copilot u operativnom sistemu Vindovs 11 . Abilita Al Copilot su Windows 11 o versioni . AxTtusupaniTe Al Copilot Ha Windows 11 unun 1 . Evepyorowmote to Al Copilot oe Windows 11 1
& | Copilotkey | 5veom 1 & | Copilotkey | 5 novijim & | Copilotkey | cossive @ | Copilotkey |10 osa BepcuA 1 @ | Copilot key vedTepn £kdoon
Q Povolte hlasové pisanie v systéme Windows 11 alebo novsom : Q Omogudite kucanje glasom u operativnom sistemu Vindovs 11 ili noviji Q Activati Tastarea vocala pe Windows 11 sau o versiune ulterioara Q AxTusupaiite Macoso BbBexAaHe Ha Windows 11 unun no-Hosa BepcuA : Q Evepyoromote ) GwvnTiki TAinktpoAdynan oe Windows 11 ) vedtepn £xkdoon
x| Stumm ' {x | Mute x| Mut ox | Bes 3ByK 1 {x | BouBog
Rechner 1 Kalkulator Calculator Kankynatop 1 ApiBpopnxavn
(& | Ruhezustand : (& | Spavaj ¢ | Dormi & |cbH : & | Yrvog
Funkéné klavesy : 1 Funkcijski tasteri : Taste functionale : DYHKUMOHANHN KNaBuLK : 1 DyHKUMOHaNAbIK nepHenep :
J? |Fn+F1 | Mediélny prehravaé 1 J?7 |Fn+F1 |Media Plaier J? |Fn+F1 |Media Player J? |Fn+F1 |MeaveH nneitbp 1 J? |Fn+F1 | Media Player
{- |Fn+F2 |hlasitost— : {- |Fn+F2 |Volumen— {- |Fn+F2 |Volum— {- |Fn+F2 |Cwuna Ha 3Byka— : {- |Fn+F2 |Evtaon HXOY—
o+ |Fn+F3 |Objem+ 1 o+ |Fn+F3 |Volume+ o+ |Fn+F3 |Volum+ {+ |Fn+F3 |O6em+ 1 {+ |Fn+F3 |'Oykog+
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2. Hubungkan receiver dari mouse ke port USB di PC Anda.

Ganti baterai :

Jika mouse atau keyboard tidak berfungsi dengan baik, berarti baterainya sudah tidak
dapat diisi lagi, jadi Anda perlu menggantinya.

Peringatan: jangan mencampur atau menggunakan berbagai jenis baterai
secara bersamaan.

phim. ) )
2. Bau thu ttr chudt va cam vao cong USB trén PC cuia ban.

Thay pin :

Né&u chu6t hodc ban phim khong hoat déng binh thudng, thi pin da hét dién, do do

ban can thay pin. .
Canh bao: khéng tron lan hoac str dung cac loai pin khac nhau cung ldc.
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